Szabad madar

MegszOkott a hatvankildés kongoi 6riaspapagajom.

Kisétalt a nyitott kalitkaajton, ki a teraszra, &@xtnekifutott, nehézkesen
nekilendilt, és a villanyvezetéket surolvdietta haz mogott. En nem voltam otthon,
de a szomszéd mindent latott.

Sok a dolgom, utazgatnom kell a munk&m miatt,gifio ember vagyok.

Ez nem egy bravuros szokés, zarnyitas, kiosonkislgazabol mindig nyitva
volt a kalitka ajtaja, a madar barmikor kisétallttatdulajdonképpen nem is nagyon
hasznalta a kalitkat, csak a vitaminjai miatt mesinéha, azokat ugyanis mindig oda
helyeztem a tadlkdba. Tobbnyire a sezlonon hevegtmben a tévével.

Mint mondtam, elfoglalt ember vagyok. Rengeteg unkam, ha éppen nem
utazgatok, folyton a szamitégéptelilok, nekem nem is lennedich nagyon tévézni.

A madar tzenetet nem hagyott, csak néhany satgaamdt utana.

A szomszéd azt mondja, tiini kell egy ilyen érzékeny, trépusi madarral.

Becsiletes embernek tartom magam. Egyszer, mélgsskoromban, talaltam
egy biciklit a Gyongyds-patakban. Valaki bedobhattsidrol a patakba. Eppen az én
meéretem volt, de bevittem a rdimdégre, és leadtam a talalt targyak osztalyan. k&isz
voltam magamra, €és masoknak is megemlitettem aeteba alkalom kinalkozott ra.
Par honap mulva jott az értesités, hogy a tulajdarem jelentkezett, megkapom a
kerékpart. Hazatoltam, mert tekerni nem lehetetidesen; nem volt teljesen
Uzemkeépes, kicsit rozsdasodott is mar. Egy darébmitgattam, szerelgettem, de
nem sokra jutottam, agyhogy kidobtam. A hidrol adGyyds-patakba.

A madarrél mindig gondoskodtam. Ha el is utaztaraulrdl — és az utdbbi
idében ez mind gyakrabban megesett —, mindig tetteaz ldjanlott papagajeleséib
neki. Aztan amikor megjottem, ott alltak a zsakantatlanul. De ait6 is fel volt
toltve: annyi téliszalami, budos sajt meg ruszlit \menne, hogy amikor hazaértem, a
fele még mindig megvolt.

Sokaig élhet egy ilyen madar, talan még engemiénil Amikor megvettem
a bazarban, még csak egy nyeszlett, szerencsédlgrs fvolt; agy vittem haza a
vallamon, mint egy kal6z, gondoltam, impondlok magle a lanyoknak. Aztan
persze ez ké&bb lehetetlenné valt.

Leporszivoztam a sezlont, végigheveredtem rajtaerkeligyében egy hideg
sorrel, €s magamhoz vettem a taviranyitot.

Most éppen kevesebb dolgom akadt, a koveétkdé®dt napban sokat
szunyokaltam. Az iéjaras is almositéra fordult, bekdszontottéz tipikus szlrke,
hideg, szeles iilel.

A madar tollazata nem volt éppen hibatlan, ittkatpaszodott, hianyzott neki
a szabad természet cserereje, meg aztan valdjaban nem is erre a kliméara
szelektalddott.

A harmadik napon, egy ebéd utanbegs utan felriadtam a csendre. Korabban
az ilyen szunyokalasok alatt mindig folyamatos dsalas szolt a fulemben,&gvel
meg a hajamat kurkaszta.

Tulajdonképpen mit akart méglém az a bidés madar? Vegyem talan
feleségul? Nyilvanvaldé jogi nonszensz, meg éleagniis abszurdum. Most jut
eszembe — és ez igy utdlag kényelmetlen érzést ekbbgy még azt sem tudom,
nostény vagy him volt-e. Ezeknél nehéz elddnteni, azatban sem tudtak
megmondani, kébb meg nem firtattam. Szerencsére a kérdés okafidgyalt, a
fonak helyzettel, kényelmetlen érzéssel mar netnsizéimolnom.

Felhivtam egy régi hélgyism&omet, masnap estére szinhazba hivtam.



Reggel azonban mar uton voltam. Hatizsakomban z&sza és ecetes
uborka, GPS, machete c&dpeny és madarhatarozd. A szomszédot megbiztagy, ho
adja el a részvényeimet, és 6ntdzze a viragokat.

Eléggé nyilvanvalo volt, merre indulhatott. A vafe nem vehette az iranyt
a feltin6 termete meg szine miatt, de nem is szerette afoaggimat. Kifelé viszont
csak egy ugras a varos széle, és ott is kinaljatremgutvonal: ritkas fasor huzodott
egyenest nyugat felé. Nem tudott ugyanis jol replble fardl-fara lendilve
biztonsagosan haladhatott. Talaltam is egy-kéatoletort agat, ami jelezte, hogy jo
felé keresgélek. Ugy szamitottam, még Gitabesotétedik, utolérem.

Estére viszont egy régi iskolatarsba botlottam,lthaek egy panzidba egy
sérre, vacsora lett kide borozgatdssal, vidam torténetek felidézgetésehiltelt a
vacsora, azt hiszem, régen nevettem mar ilyen hassz hangosan.

Reggel kicsit fejfajosan ébredtem, de egy frissamyhutéan Gjra felvettem a
nyomot. Csakhamar azonban valaszuthoz érkeztemdemiiranyban ligetes afkl
kinaltak egérutat. Vajon merre mehetett? Ahogy afi pnyomkereék teszik,
prébaltam beleélni magam a helyzetébe. Kézerifdkmne délnek venni az iranyt,
vissza azbshazéba. Viszont éppen a kézentaége miatt egy ilyen j6 esanadar
nem hinném, hogy ezt valasztana. Raadasul lehgy, & az Afrika nem is olyan jo
hely. Megeszik ott az ilyen hasos vadat, levaddsszhennszilottek, és ezt nem is
lehet felréni nekik, hiszen a csaladjuk bétealatja a tét. Kelet felé sem nagyon
vehette az iranyt, Kinaban is megeszik; itt nemridrak annyira r4, de mindenre
ramozdulnak, ami mozog. Nyugat felé pedig azért neghetett, mert nem szereti azt
az életformat — ismertem j0l a természetét.

Maradt hat az észak. Ugyan nyakunkon a tél, ésdaghsemmi joval nem
kecsegteti, mégis biztos voltam benne, hogy eritevaz irdnyt. Makacs dacot
eéreztem ebben az elhatarozasban, szenvedéséveh ealge blntetni. Rosszul is
éreztem magam, és k&tbtt éberséggel indultam Norvégia felé.

Két évig kutattam a fjordokat, erdékitem kis halaszfalukban, tavcséveztem a
sarkkordn tali tajat, és semmit sem talaltam.

Atvert az a biiddés madar. Volt annyira ravasz, hoggis a kézenfelvutat
valasztotta, atkelt a Foldkozi-tengeren valami &keeelmi hajéon megbujva, és mar
régen otthon tancol a torzsbeliekkel, s telehaesagfserdt. Tulajdonképpen nem is
nagyon kell félnie, akkora ése van, egy kokuszdiét is kettéroppantana.

Jol van, luzer vagyok, megérdemlem, hogy ennyiydagodtam, de legalabb
a lelkiismeretem tiszta.

Egy nyari estén értem haza, s mesgdatom, hogy behuzva a figgony, de
atlatszik rajta a tévéképerdiyillodzasa. Nem mentem kozelebb, a szomszédhoz
csongettem be.

Hat igen, alighogy én kitettem a labam, masik thamajott az éridspapagaj,
esze agaban sem volt Afrikaba koltozni, valésleig 6 mar itt szlletett valami
keltetbben. A szomszéd szerint van valakije, néha dukddtazast hall a hazbal.

A szomszéd felajanlotta, hogy toltsem nala az &@zale én megkdszoéntem,
csak egy teat fogyasztottam, és még az éjjel \isdullam Norvégidba. Valami
sarkkoron tali kis halaszfaluba.



